LI
1) EmpfangeriConsigneelDestnataira T2} EMPrangs- Und Beabenungsvennener Delivery note
Remarks/Observations
Magna PT S.p.A. 2 Mo,
10035289
Via dei Gerani 5 (4) Versanddatum/Date of delivery/
Date de livraison
1-70026 MODUGNO BA 18.02.2019
(5} LisferantSupplier/F oumissaur B Fraignt T7) Delivery (aciual) Tnvoice
Supplies no. 91024068 Delivered Earrier
IEUR reight Ex1, vehicle
schmid alutec gmbh & co. kg T
Féhrenbachstr. 7 T
73630 Remshalden - Grunbach Fost
(107 Thre Zeichery (11} Purchase order no /your order [(15) Orderer information {12) Cur departmentfourref./  [(13) Extension {14) Our order no.four Na./netre No.
yaur ref fvotre ref. I notre raf,
550003917401 L. Lehmann 07151/93299 | AB102531
-696
19} Versandar/Shipment/Expédition|0DP(20)DDU |(21) Verpackungsart! '22) Versandzeichen/Marks/Marquage {23} Total weight in kg 24)
Packing/Emballage
Versand mit Schweizer X See below] LKW Gross 1 .490,4 668,40 MNet
(25) Versandanschrif'Shipping address/Destinataire {26) Unloading point
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 1 -70026 MODUGNO BA 100 14248
[27) _ [(28) Sachnummer J0rawing No.J {29 Goods, services description {30y Mengel (31) (40} Recipient commeants
(Ling} |Plan Na, {21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité JUnit Quantity {acual) +]- Comments
+ [2517105400 GE1054-15 1.200,00(Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR. 6-0202-1 5 x GE-(501568) 1/2 Europalefte
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 6-0502-1 6 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 6-0702-1 8 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 6-3101-1 1 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
120 x GE-(501741) Rako-Behélier 10,00 Bik
TBA-5M740
20 x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE A0B06
Palettendecke
120 x GE-(550594) Deckel fir
Rako-Behélter TBA-550594
120 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fur GE1054 TBA-501723
S0 fog 226
KUEHNE+NAGEL s,
ACCETTA.ZIONE MERCE
Qugntita dichiarata:
Qujntité effettiva: Iw
Tipq Imbaltaggio;
Quantita Imballi: ’[O
42} Receipt comments (@3} Quzntity check (44) Goods inspection/inspection report {45) Recipient 14%) Invoice approval
Dale i
Namer f
N i
|




Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-001809 vom 18.02.2019

50

Jahre

pedition
T e

Seite 1 von 1
19-001808

1 Absender / Expedieur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Féhrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diase Beférderung unterfiegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobsiant toute
gentelligen Abmachung den Bestimmungsn des clause contraire, & la Convention relative au
Ubereinkommens aber den Beftrderungsverirag contral  de  transport  intemalional  das
im intern. StraBengUlervarkehr {CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtftihrer / Transparieur Benutzie Gen.-Nr.;
SCHWEITZER GmbH & Co. B-he-g1e-a016e
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

7 Auslisferungsart des Gutes/ Kieu prévu peur la livralson de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNDO
Land/Pays  [talien Zeil{ Temps
Datum/Date  21.02.2019

7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

4 Ortund Tag der Ubernahma / Lieu st date de Ia prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Remshalden Grunbach
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date 48,02,2019

Zelt/ Temps

8 Vorbahalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et observations des fransparteurs

& Beigefugte Dokumente / Documents annexes

14Gew1chl. kg 15 Umfang

g F'ns 10 Zelcher/Nr, 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules
Marques ef numéros Nombre das colis Mode damballage Natura de [2 marchandise Poids, kg
1 40035289 + 5285 + 5291 52 COLLI Getriebeteile 4.500
Summe:
Total: 52,00 COLLI 4.500,00

18 Anweisungen des Absenders

1 7 Angaban zur Ermittlung der Tanfkilometer mit Grenzdibergingen

bis km

18 Frachtzahlungsanwalsung / Prascription dafiranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

2+ Besondera Vereinbarungen/ Cenvantions particulieras

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19 Amlches Kennzsichen Nuiastint | yollstandig und in dusserlich guter Beschatffenheit
Anh#nger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer - gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzlbergang

RN
27 Gut a0t sugempria;drggg] l&ﬁuﬁuhnﬁd‘

20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG
D-73630 Remshalden Grunbach

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unfterschrift und Stempsl des Absenders Unterschrift und Stempe) des Frachtilirars Unters ’f lﬁiﬁ’p@ ad‘
Signature ! timbre fexpéditeur Signature el timbra du transporieur Jil @z ataire -t‘a”
i n e P nuﬂnt

\:pnﬁ Sg\\ gualita &4

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafte 23 Amisgericht: Ludwigsbuirg Konto; 0501540600
BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



